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Jluer akTyannsauuu paboueil nporpaMmsl

PaBouas nmporpamma nepecMoTpeHa, oocyuaena u ogodpena s peannszauny B 2020 - 2021
yueGHOM rofy Ha 3aceganuy kadeapsl JIMHIBHCTHKH H IlepeBoja

Lr’)('

Iporokonor 3, £9 . . 20dor. N [
3as. kadenpoit f%gﬂ A T.B. Axamesa
/

PaGouas nporpaMma nepecMoTpeHna, obcykaeHa u onodpena amns peanuzanuu B 2021 - 2022
yueOHOM roay Ha 3acefaHHu Kadeaps! JIMHIBHCTHKH H IIEpeBOaa

[Iporokon ot ___ 20 r. Ne

3aB. kadenpoii T.B. Axamesa

PaBouas mporpamma nepecMoTpeHa, obcyskaeHa i ogodpena 1 peanusanuu B 2022 - 2023
yueGHOM roay Ha 3acenanuu kadeapsl JIHHIBECTHKH U IepeBosa

[Iporokom o 20 1. Ne

3as. kadepoi T.B. Axamesa

PaBovas mporpaMma repecMoTpeHa, obcyskaeHa u ogobpena aust peanusanuu B 2023 - 2024
y4eOHOM rojy Ha 3aceqanun Kadeaps! JIMHIBHCTHKH U IepeBoaa

[lpotokon ot __ 20 o N
3aB. kadenpoit T.B. Axamesa

PaGouas nmporpamma nepecMotpena, odcyx/eHa u onodpena s peanuzanuu B 2024 - 2025
y4eOHOM rojy Ha 3acenanuu Kadgenpsl JIHHIBHCTHKH M IIepeBo/ia

IIporokom ot 20 r. No
3aB. kadenpoit T.B. Akamrera




1 L ocBOCHUSA TUCUMIIJIMHBI (MOYJIAA)

Llenbto ocBoeHus IUCHUIUIMHBI «DYyHKIMOHAIbHAS CEMAaHTHKA (HEMEUKHUH S3bIK)»
SBJIIETCS OBJIAJICHUE CHCTEMATU3UPOBAHHBIMU TEOPETUUYECKMMH MU MPAKTUYECKUMH 3HAHUSMU
JUIS IOCTAHOBKH U PEIICHUs UCCIIEeI0BATEeNIbCKUX 3a/lay, a TAK)KE OBJIaJICHUE JTMHTBUCTUYECKUMU
3HAHMUSIMH, BKJIIOYAIOIIMMH B ce0s 3HaHHWE OCHOBHBIX JIEKCMYECKHX, CIOBOOOpPa30BATEIbHBIX
SIBJICHUN U CEMaHTUYECKUX 3aKOHOMEPHOCTEH (PYHKIIMOHUPOBAHUSI HEMELIKOTO S3bIKA.

JJis TOCTH>KEHHUS 3TOM LEeNH pelIatoTes 3aJauiu:

? hopMHpOBaHUE HAYYHOTO MPEJCTABIICHUS O JIEKCUKOHE SI3bIKa KaK CUCTEME;

? PpacKpbeITHE 3aKOHOMEpPHOCTEW pa3BUTUSA JIEKCUKO-(PPa3eoJOrHYecKol CHUCTEMBI
HEMEIKOT0 A3bIKa U €€ HallMOHAJIbHO-KYJIbTYPHOI'O CBO€0Opa3us;

? pa3BUTHE YMEHHMH NPUMEHSTh IOJyYEHHbIE 3HAaHUSA B MpodeccHoHaNbHOM
MeAarornyeckoil AesTeIbHOCTH.

2 MecTO AMCUMIIMHBI (MOAYJIS1) B CTPYKTYpe 00pa30BaTeIbHOM POrpaMMbl

Jucuumnuna OyHKIMOHAIbHAs CeMaHTHKa (HEMELKHM S3bIK) BXOJUT B YaCTh Y4€OHOTO
wiaHa (QOpMUPYEMYIO y4YaCTHMKaMH 0Opa30BaTENbHBIX OTHOILIEHUH 00pa3oBaTEIbHOMN
[IPOrpPaMMBI.

JUis  u3ydeHus  JAUCUMIUIMHBI  HEOOXOoAMMbl  3HaHWs  (YMEHUs,  BIAJCHUS),
c(OpMUPOBaHHbIE B PE3YJIbTATE U3YUEHUSI JUCLUILINH/ IPAKTUK:

CoBpeMeHHbIN HHOCTPAaHHBIN SI3bIK (HEMEIKUH S3BIK)

CrienmanbHOE cTpaHOBeIeHUE (HEMEIKUH S3bIK)

Teopust MEXKYJIbTYpPHON KOMMYHHUKAIUH (HEMEIIKUHN SI3bIK)

BeBenenue B A3bIK03HaHNE

NudopmanroHHbIe TEXHOJIOTUH B 00pa30BaHUN

HcTopus nuteparypsl CTpaHbl H3y4aeMOTO sA3bIKa (HEMELIKHM S3bIK)

3HaHus (YMEHHMs], BIAJICHUs ), MOJIYYEHHbIE IPU U3YYEHUH JaHHOW AUCLMILIUHBI OyIyT
HEOOXO0IUMBI JJ1s1 U3YYEHUSI AUCIUTLIIUH/TIPAKTHK:

Crunucruka (HEeMEUKUH A3bIK)

SI3bIK Tpecchl (HEMEKUH SI3bIK)

OoOuiee s3bIKO3HaHUE

3 Komnerenuuu ody4yaromerocsi, popMupyemMbie B pe3yJibTaTe 0CBOCHUSA

AUCHUILIMHBI (MOAYJISA) ¥ IIJIAHUPYeEMble Pe3yJIbTAThI 00yUeHHu s

B pesynpraTte ocBOeHus AMCUMIUIMHBI (MOIynsi) «@DyHKIMOHAJIbHAs CEMaHTHUKa
(HEMEIKHII S3BIK)» 00yUYaIOIIHUIACS JOJKEH 001a1aTh CICIYIOIUMU KOMITETCHIIUSIMU:

KO)I HHIUKaTOopa I/IH)II/IKaTOp JOCTHIKCHUA KOMIIECTCHIINN

[1K-3 Bnageer ocHOBaMH JTMHTBUCTHYECKON TEOPUM W TIEPCIIEKTUBHBIX HAIIPABICHUN Pa3BUTHSA
COBPEMEHHOM JIMHTBUCTUKHU

I1K-3.1 JIeMOHCTpUpYET CHelUalbHble HAy4yHbl€ 3HAHUS B JIMHTBUCTHYECKHUX
JUCHMIUIMHAX U CIIOCOOHOCTh OPraHU30BBIBaTh HCCIEA0BATEILCKYIO
JEATEIbHOCTh O0YYaIOUINXCS.

[1K-3.2 [Tonyuaer TpeOyemyro MH(MOPMALMIO U3 PA3JIUYHBIX THIIOB HMCTOYHUKOB,
BKitouass MHTepHeT u 3apyOexHyr0 JUTEpaTypy, OCYLIECTBIISET IOUCK
HHGOOPMAIHMH JIJI PEIICHHUS ITOCTaBJICHHOM 331291

[1K-3.3 Opranuzyer NpoeKTHYIO AeSTeIbHOCTh, & TAKXKE MPEJAMETHBIE OJIUMITHUA]IBI,
KOH(DEPEHIINN, BUKTOPUHBI JIJIT 00 yJaIOIIIXCSl.




4. CTpyKTypa, 00b€M M coep:kaHHue JMCIUIIJIMHBI (MO1YJIs1)
OO6mast TpyI0EMKOCTh JUCIUIIMHBI COCTABISAET 5 3adeTHhIX eauHull 180 akaa. dacoB, B TOM
YHUCIIe:
— KOHTaKTHas pabora— 81,7 akaj. 4acoB:
— ayJIMTOpHAs — 78 akaJ. 4acoB;
— BHEAayIuTOpHas — 3,7 akaJl. 4acoB
— caMocCTOosITeNbHas paboTa — 62,6 aka1. 4acoB;
— MOJArOTOBKA K AK3aMeHy — 35,7 akaj. yaca

CDopMa aTrTeCTanuu - 3a4€T, SK3aMCH

AynuTopHast ¥ w
o | xonrakthas pabora E § ®opma TeKyIero
Paznen/ Tema § (B axan. 1acax) E ) Bux . KOHTpOJIA Kon
P — : S | caMOCTOATENBHOM | YCNEBACMOCTHH | |\
) 2 & paboThI MPOMEKYTOIHOM
ek nab. | mpaxr. e aTTeCTALMH
3aH. 3aH. | Q &
1. Lexikologie als
Sprachwissenschaft
Nzyuenue
TEOPETUIECKOr0
matepuana. [louck
JIOTIOTHUTEIBHON
nHdopmaLuu 1o YcrHbli ompoc,
Teme (pabota ¢ TECT, AUCKYyCCHs,
1.1 Lehrfach Gegenstand 7 5 5 12 6H6HH$§1¢H%C HBEE;);T:;?;X IK-3.1, TIK-
und Ziele ’ p y 3.2, TIK-3.3
MaTepuaiamy, YIpaXKHSHUH.
CTPaBOYHHUKAMH). Ipe3enTanms
IIpoexT Ha TeMy MPOEKTa
«MeKnpenMeTHbI
€ CBSI3U CEMaHTHKHU
¢ IPYrUMHU
HAyKaMun».
Wroro no pasgeny 2 2 1,2
2. Das deutsche Wort




Wzyuenue
TEOPETHYECKOTO
matepuana. [louck
JIOIIOJTHUTENIBHON
nHpopMaLuy 1o
Teme (pabota ¢ N
oubnauorpaduyec Yermbiii opoc,
2.1 Funktionen der 4 M MaTnganaMH tecT, quckyceusi, | TIK-3.1, ITK-
deutschen Wortes p ’|  IlpeseHrauus 3.2,1IK-3.3
CIIPaBOYHHUKAMHN).
HPOEKTA.
HccnenoBarenbek
niil npoekt «Kak
nedunupyercs
HOHSITHE «CIIOBO»B
Pa3IHYHBIX
SI3BIKAX.
7
Nzyuenue
TEOPETHYECKOTO N
YcrHbli ompoc,
Marepuaa.
KoMroHenTHpIi | o1 AMCKYCCHT,
2.2 Semasiologiec  und| BBINOJTHEHNE IK-3.1, ITK-
. . 4 ananus. Jlokmazg
(Onomasiologie IIPaKTHYECKUX 3.2,1IK-3.3
«CJI0BO KaK 3HAK», .
yIpaXXHEHUH,
«ACUMMETPUYHOC
JIOKJIaJl, IPOEKT.
Tb SI3BIKOBOTO
3HaKa»
Nzyuenue
TEOPETHYECKOTO
Marepuaa. N
YcrHblii ompoc,
. Brinonnenune
2.3 Semantische] TECT, AUCKyCCHs,
. . MIPAKTUYECKUX IK-3.1, I1K-
Beziehungen im| 4 . BBITIOJIHEHUE
3aJaHui. AHanu3 3.2, 1IK-3.3
Wortschatz IIPAaKTHYECKUX
CEMaHTUYECKUX .
o yIPaKHEHU.
OTHOIIICHUH U
KOHTEKCTYaJIbHbI#
aHaJN3.
Uroro no pazneny 12
3. Entwicklung des deutschen
Wortschatzes
Nzyuenue
TEOPETHYECKOTO
Marepuaa.
Amnanus
MPaKTHYECKOTO N
YcrHbli ompoc,
Marepuaa.
TECT, TUCKYCCHS,
Jloknaz o Teme.
BBITIOJTHEHNE
KoHTekcTyanbHbI DAKTHICCKIX
3.1 Bedeutungswandel 7 6 i anams Il)'l QKHEHUH TIK-3.1, TTK-
’ & CEMaHTHYEeCKUX yrp ’ 3.2, 1IK-3.3
.. | moxman. uckyccus
Tpanchopmauuii. |7,
CeMaHTHYECKAS
WudopmarronHo -
nepuBanys. 3a U
HCCIIE0BATENIbCK "
o [Iporus
Uil IPOEKT
«I[ToueMy B sI3bIKE
HPOYICXOJUT
CeMaHTHYeCKas
JIEPUBALTHSDY




Wzyuenue

YcrHbli ompoc,

cdepax KU3HI.

TEOPETHYECKOr0 | TECT, AUCKYCCH,
Martepuaa. BBITIOJTHEHUE
Awnanns MPaKTHYECKHUX
3.2 Euphemismus und dag 5 4 4 HPaKTHYECKOTO yIpa>KHEHHIH, I1K-3.1, IK-
semantische Gegenstsck MaTepHaa. noknaa. Urpa B 3.2, 1K-3.3
Vudpopmarmonns! | komanae "Pro und
i mpoexT «MOKHO Contra".
1M oboiituce 6e3 IpesenTanus
9BGEMUIMOM» IIPOEKTA.
Wzyuenue
TEOPETHYECKOTO
Martepuaa. .
YcrHbli ompoc,
Amnanuz
TECT, TUCKYCCHS,
HPaKTHYECKOTO
BBITIOJTHEHNE
Matepuana. [louck
onoNMHATENbHOrO | | DARTHACCIIX
A YOpPaXHEHUH, [K-3.1, TIK-
3.3 Das entlehnte Sprachgut 2 4 4 MaTepuasa u
JIOKJIa], 3.2, IIK-3.3
HPUMEPOB MO TeMe
Hpe3eHTalNs
3aMMCTBOBaHUSL.
«lypusm». Urpa B
IToaroroBka "
S —— xoManze "Pro und
P Contra"
«lypuzm». Ilog-
rOTOBKa J0KJIaaa
Denglish.
Nzyuenue
TEOPETHYECKOTO .
YcrHblii ompoc,
Martepuaa.
TECT, TUCKYCCHS,
Cucrematuzanus u
BBITIOJTHEHNE
Hpe3eHTalN
cJ10BOOOpa3oBate TIPAKTHICCKHX
3.4  Entstethung  neuer 5 4 3.9 | nbiix Mozesneit u yIIpaXXHEHUH, IK-3.1, I1K-
(Wirter. Modelle ’ JIOKJIAI, 3.2, TIK-3.3
HpeCTaBICHNE B
Hpe3CHTALHSL.
BUJIE
T — WntepakTuBHas
P Ananus ’ urpa "Wir bilden
neue Woerter"
HPaKTHYECKOTO
Martepuaa.
HUroro no pasneny 8 18 15,9
HUroro 3a cemectp 16 32 | 23,1 3a4ér
4. Phraseologie der deutschen
Sprache
Nzyuenue
TEOPETHYECKOTO
Martepuaa.
Amnanus N,
YcrHbli ompoc,
HPaKTHYECKOTO
TECT, TUCKYCCHS,
Marepuaa, BBIIIOJIHEHUE
. BBISIBJICHHE IIK-3.1, TIK-
4.1 Phraseologie als Fach 8 2 4 6 . IIPaKTHYECKUX
(YHKIIMOHAIBHOM N 3.2,1IK-3.3
a <1 OF g | YIP@KHEHHUI. Urpa
PYy3 B KomaHze "Pro und
KOHTEKCTE. "
Contra".
NudopmarionHbl
i poekt «PE B
Pa3IHMYHBIX




4.2 Klassifikation
festen WK

von|
2

5,5

Wzyuenue
TEOPETUYECKOr 0
MaTe-puaa.
[ToaroroBka
HCCIIEI0BATENBCK
Oro NpoeKkTa u
npesentanus «OE
KaK OTpayKE€HHe
MEHTAJIbHOCTH
Hapoza». AHaiu3
IIPaKTHYECKOTO
MaTepHaa.

YcrHbli ompoc,
TECT, AUCKYCCHS,

BBITIOJIHEHHE
[IPAaKTHYECKUX
yIpasKHEHUH.
IIpe3zenTanus.

IK-3.1, I1K-
3.2,1IK-3.3

Uroro no pazneny

Sprache

5. Stratifikation der deutschen

5.1 Deutsche Dialekte

Wzyuenue
TEOPETUYECKOI0
marepuana. [Touck
JIOIOJTHUTENIBHOU
nHpopMaLuy 1o

Teme (pabota ¢
oubnmorpaduuec
KHUM MaTepuagaMy,
CIpaBOYHUKAMH,

Wnrepuer-

pecypcamu).

[ToaroroBka

JIOKJIaJIOB.

CocraBneHue
KapThl AUAJIEKTOB

I'epmanumy,

ABcrpuy,
[Bseitnapun.

3ajaHuil. Jloknaasl

VYerHbli onpoc.
IIpoBepka
MIPAKTUYECKUX

CTYJIEHTOB.
IIpoBepka kapr.

IK-3.1, I1K-

3.2,1IK-3.3

funktionale

[Wort-bestandes

5.2 Soziolinguistische und
Aspekte
Stratifikation des deutschen|

der]

Wzyuenue
TEOPETUYECKOI0
marepuana. [Touck
JIOTIOTHUTEIBHON
nHpopMaLuu 1o
Teme (pabota ¢
oubnnorpaduuec
KHM MaTepuajiaMmu,
CIPaBOYHHKAMH,

Wnrepuer-

pecypcamu).
[ToaroroBka
noknana «Cnenr —
yIpo3a s3bIKY».

Amnanus
MIPAKTUYECKOTO

Marepuaa.

ynpaxknenuii. Urpa

YcrHbli ompoc,
TECT, AUCKYyCCHs,
BBITIOJIHEHHE
MIPAKTUYECKUX

B KOMaHZIE
«Yrpoxaer iu
CJIEHT SI3BIKY».

TK-3.1, [IK-
3.2, TIK-3.3




5.3 Semantische

[Besonderheiten

nhationalen Varianten der

deutschen Sprache

der]

Wzyuenue
TEOPETUYECKOr0
matepuana. [louck
JIOTIOTHUTEIBHON
nHdopmaLuu 1o
Teme (pabota ¢
oubnmorpaduuec
KHM MaTepuaiaMmu,
CIPaBOYHHKAMHU,
Wnrtepuer —
pecypcamu).
[ToaroroBka
JI0KJIa/1a B
KOMaH/Ie
«HeMmenkuii 361k
B ABcTpuH,
[lIBetinapuu,
benbruu,
JrokcemOypre,
Jluxtenmreline.
O6uiee u
pazauuue».

YcrHbli ompoc,
TECT, AUCKYCCHS,
BBINOJHEHNE
IIPaKTHYECKUX
yIpasKHEHHH.
[IpesenTanus
JIOKJIa/a.

TK-3.1, [IK-
3.2, TIK-3.3

Uroro no pazneny

12

6. Zeitliche Markierung des
deutschen Wortschatzes

6.1 Neologismen

Wzyuenue
TEOPETUYECKOI0
matepuana. [louck
JIOIOJTHUTENIBHOU
nHpopmaLuu 1o
Teme (pabota ¢
oubnnorpaduuec
KM MaTepuagaMy,
CIPaBOYHUKAMH).
Ananuz
[IPaKTUYECKOTO
Marepuaa.
HccnenoBarenbek
nit npoekT «HoBble
CJIOBA B HEMELIKOM
S3BIKE»

YcrHbli ompoc,
TECT, AUCKYCCHH,
BBINOJHEHNE
IIPAaKTHYECKUX
yIpasKHEHUH.
[IpesenTanus
IIPOEKTA.

TK-3.1, [IK-
3.2, TIK-3.3

6.2 Archaismen

Wzyuenue
TEOPETUYECKOI0
matepuana. [louck
JIOIOJTHUTENIBHON
nHpopmaLuu 1o
Teme (pabota ¢
oubnnorpaduuec
KUM MaTepuajiaMH,
CIIPaBOYHHUKAMHN).
Ananuz
HPaKTHYECKOTO
Marepuaa.
Amnanuz
(YHKIMOHAIBHOM
Harpy3ku
apxan3MoB B
SI3BIKE.

YcrHbli ompoc,
TECT, AUCKYCCHS,
BBITIOJIHEHHE
MIPAKTUYECKUX
yIpasKHEHUH.

TK-3.1, [IK-
3.2, TIK-3.3




Uroro no pazaeny 2 | 2 | 8 |
7. Lexikografie
Wzyuenue
TEOPETHYECKOTO
Mmartepuaina. Pabora
CO CJIOBapsIMU B VYerHbli onpoc. ) )
7.1 Theorie 2 4 O6ubnauorexke u | AHanmus cnoBapei U I?; 311112 I?;
ONMCcaHue CJIOBApHBIX cTateit. [ ~ 27
cioBapeil u
CIIOBapHBIX
cTareil.
Wzyuenue
TEOPETHYECKOTO
Mmartepuaina. Pabora
CO CIIOBapsIMU B
7.2 Wiurterbscher: Duden, OMOIMOTEeKE U VeTHBIH OIPoC
[[sterreichisches 5 4 OMKCaHNe AHamms CHOBI; eﬁ IIK-3.1, TIK-
Wrterbuch, cioBapeil u Mpesenra HI; | 3.2,1IK-3.3
Standartdeutsch. CJIOBAPHBIX P H
[Divziiciig
[IpesenTanus
OJIHOTO BUJIA
CIIOBapSL.
I1K-3.1, IK-
7.3 Dx3aMeH 3.0, TIK-3.3
Uroro no pazaeny 4 8
HUroro 3a cemecTp 10 20 ] 39,5 9K3aMeH
HTtoro mo AUCLUILUIMHE 26 52 62,6 3a4eT, SK3aMEH




5 O0pa3oBare/ibHbIE TEXHOJIOTHH

[Ipun peanmuzauuu pa3iIuyHBIX BUJOB Y4eOHOW pabOTHI HCIOJIB3YIOTCS CIEAYIOLIUE
oOpa3oBaTelbHbIe U HHPOPMALMOHHBIE TEXHOJIOTHH: 00BSICHUTEbHO-MILTIOCTPATHBHBIE METOIBI
oOyueHusi, npobieMHOe oO0ydyeHHe (IIpaKTUUYECKHE 3aHSATHS B BUJE pEIICHUs NPOoOIeMHOMN
3aJlauM), MPOEKTHOE 00ydeHue (KccieoBaTeNbCKUe, TBOPUYECKHE, HTHPOPMAIIUOHHBIE TPOEKTHI),
WHTCPAKTHUBHBIE TEXHOJIOTUM (WPl B KOMaHZE), WH(MOPMAIMOHHO-KOMMYHUKAITHOHHEIE
o0Opa3oBaTellbHBIC TEXHOJOTHH (JIEKIIMU-BU3YAJIM3allii, MPAKTHYeCKHe 3aHsATHS B (opme
Mpe3eHTAaIH).

6 YueOHO-MeTOAMYECKOE 0O0ecIIeYeHHe CAMOCTOATEIbHOM PadoThI 00y4Yarouuxcs
[IpencraBneno B npuitokeHuu 1.

7 OueHoYHbIE CPeCTBA AJIs IPOBEACHHUS IPOMEKYTOYHON ATTeCTALMU
[IpencraBieHsl B IPUIIOKEHUH 2.

8 Y4ueOHo-MeTOoaM4YecKkOe U HHPOPMALIMOHHOE o0eceYeHre U CHUIIMHBI (MOXYJIs)

a) OcHoBHas IMTEpPaATypAa:
1. Paxumosa, H. M. [IpakTukym 1o J€KCHKOJOTUM HEMELKOIo si3bIKa : mpakTukyM / H. M.
Paxumosa, T. B. AkameBa ; Marauroropckuii roc. Texuuyeckuii yH-T um. I'. M. HocoBa. -
Marnutoropck : MI'TY um. I'. . Hocoga, 2019. - 1 CD-ROM. - 3arm. ¢ tutyn. ’kpana. - URL :
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=4021.pdf&show=dcatalogues/1/1532
650/4021.pdf&view=true (mata oOpamenus: 25.09.2019). - MakpooOsekr. - Tekct
AJIEKTPOHHBIN. - CBeieHus nocTynHbl Takke Ha CD-ROM.
2. [TonsikoBa, JI. C. Teopus si3bika : yueobnoe nocodue / JI. C. Iomsixkosa, E. B. CyBoposa ;
MI'TY. - MaruuTtoropck : MI'TY, 2015. - 54 c. - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=2254.pdf&show=dcatalogues/1/1129
754/2254 . pdf&view=true (mata oOpamenus: 04.10.2019). - MaxkpooOsekr. - Tekct
AJEKTPOHHBIN. - IMeeTcsa neyaTHbIA aHaJIor.

0) lomoJiHMTEILHAS JIATEpaTypa:

1.byroBa, A. B. ConmonuHrBucTrKa [ DNEKTPOHHBIN pecypc] : yuebHoe mocodue / A. B.
byroBa, A. U. dy6ckux, A. JI. Connatuenko ; MI'TY. - Maruutoropck : MI'TY, 2017. - 1
AJIEKTPOH. OTIT. JIICK (CD-ROM). - Pexum JOCTyHa:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3324.pdf&show=dcatalogues/1/1138
337/3324 . pdf&view=true. - MakpooOwekT. - ISBN 978-5-9967-1026-3.

B) Meroauyeckue yKazaHus:



1.CamocrosiTenpHast paboTa CTyIEHTOB BYy3a : mpakTukyM / coctaBurenu: T. I'. Heperuna,
H. P. YpazaeBa, E. M. PazymoBa, T. ®. OpexoBa ; MarHuTOropckuii roc. TeXHUYECKUM YH-T UM.
I'. Y. Hocosa. - Marauroropck : MI'TY um. I'. . Hocoa, 2019. - 1 CD-ROM. - 3arn. ¢ TuTyI.
JKpaHa.- URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3816.pdf&show=dcatalogues/1/1530
261/3816.pdf&view=true (mata oOpamenus: 18.10.2019). - Makpoo6bekT. - Tekcr
AIIEKTPOHHBIN. - CBeieHus 1ocTynHbl Takke Ha CD-ROM.

r) [IporpammHuoe odecnieuenne 1 UHTEepHeT-pecypcehl:

IIporpammHoe obecnieueHne

Haumenopanne 110 Ne norosopa CpoK JIeCTBYS JIMIICH3UU
MS Windows 7 J-1227-18 OT
Professional(is [08.10.2018 11.10.2021
ﬁiggg‘mgﬂ 1-757-17 o1 27.06.2017 27.07.2018
gifgsﬁgﬁ 5121007 Ne 135 o 17.09.2007 GecepouHo
. CcBO0OOIHO
i pacmpocrpansiemoe [T0 beccpouno
MS Windows 7
Professional(muis A-1227-18 or 11.10.2021
08.10.2018
KJIACCOB) Y

IIpodeccuonaibHubie 6a3bl JAHHBIX U HH(OPMAINIMOHHBIE CIIPABOYHBIE CHCTEMBI
HasBanune xypca CchuIKa

DOnexTpoHHas 0a3a MEPUOJUYECKUX H3TaHUI
East View Information Services, OO0O
HarmmonasHas HHPOPMAITMOHHO-
aHAJUTUYECKasd CHCTEMa Poccuiickuit
HHACKC Hay4yHOoTo nuTupoBanus (PYIHI)
[TouckoBass cucrema Axanemus Google
(Google Scholar)
Poccniickass ['ocymapcTtBennass OuOamoTeka.
Karanoru
DnexTpoHHble pecypcbl Oubmumorexku MITY
uMm. ['.1. HocoBa
OnekTpoHHas 0a3a MEPUOJUYECKUX HW3IaHHI

https://dlib.eastview.com/

URL: https://elibrary.ru/project_risc.asp

URL.: https://scholar.google.ru/

https://www.rsl.ru/ru/4readers/catalogues/

http://magtu.ru:8085/marcweb2/Default.asp

https://dlib.eastview.com/

East View Information Services, 00O
HaronansHas HH(bOpMaHH? HHOIRL: https://elibrary.ru/project_risc.asp
aHAIMTHYCeCKas cuctema —  Poccuiickuii
[TouckoBasi cucrema Axanemus Google

RL: https://scholar. le.
(Google Scholar) U ttps://scholar.google.ru/
Poccuiickas Tocynapersennas GuomoTexa. https://www.rsl.ru/ru/4readers/catalogues/
Karanoru

9 MaTepuaibHO-TeXHHYECKOe o0ecrevyeHre TUCIUIINHBI (MOXYJIs)

MarepuanbHO-TeXHUYECKOE 00ecreYeHNEe TUCIUIUINHBI BKIIFOYAET:
1. Y4eOHble aynuTopuu Ui MPOBEIEHUS 3aHATUN JIEKIHMOHHOTO Tuma. OCHalleHue:



MynbTUMEUHHBIEC CPENICTBA XPAHESHHUS, TIEPEJadH U MPEICTABICHI HHPOPMAIIHH.

2. Y4eOHbIE ayAWTOPWUHU JUISI TIPOBEICHHS MPAKTUYECKUX 3aHSATHH, TPYNIOBBIX U
WHIWBHIYAIBHBIX KOHCYJIBTAlMH, TEKYIIETO KOHTPOJS H IPOMEXKYTOYHOH aTTeCTalluH.
OcHanienne: MynbTUMEIMIHBIE CPENICTBA XPAHEHUS, TIEPEIavy U MIPEIICTABICHIUS HHPOPMAITIH.
Komrutekce TecTOBBIX 3aJaHUi JUIs TPOBEICHHS IIPOMEXYTOUHBIX M pyOEKHBIX KOHTPOJICH.

3. Tlomemenust mjig CaMOCTOSATENBHOM paboThl  oOywaromuxcs. (OcHaleHue:
[lepconanbubie koMmmbloTepsl ¢ nakerom MS Office, Brixonom B MHTEpHET U ¢ J0OCTyIOM B
ANEKTPOHHYIO HH()OPMAITMOHHO-00pa30BaTEIBHYIO CPETY YHUBEPCUTETA.

4. Tlomemenue [uisi XpaHEHUS U MNPOQPHIAKTUYECKOTO OOCITYyKMBaHHUS Yy4eOHOTO
obopynoBanus. OcHamenue: lllkadbr mis xpaHeHus y4eOHO-METOIUYECKONW TOKYMEHTAIWH,
y4eOHOT0 000PYI0BaHUS M YU€OHO-HATJISITHBIX TIOCOOUH.



[Ipunoxenue 1

YueOHO-MeTOAUYECKOE 00ecTieYeHHe CAMOCTOATeILHOM padoThl 00yUYaommxcest

[To muciunnmnze «@yHKIMOHAIBHAsA CEMAHTHKA» MPEyCMOTPEHA ayIMTOPHAs U BHEAYAUTOPHAs
camocTosiTeNbHasE paboTa 00y4aromuxcsl.

AynuTopHas caMOCTOATeNbHAsl pab0oTa CTYI€HTOB IPEAIO0JIaraeT BHIIIOJHEHNE KOHTPOJIbHBIX
3aHaHI/II\/’I Ha IMPAKTUYCCKUX 3aHATUAX.

AKP 1 Funktionale Semantik

Funktionale Semantik bedeutet die Lehre...
a) vom Wort b) vom Laut c) von der Intonation d) von dem Stil

2. .... geht vom Wort aus und fragt danach, was es bedeutet.

a)  Onomasiologie b) Semasiologie ¢) Wortbildung d) Etymologie

3. ... geht vom Begriff bzw. Gegenstand aus und fragt danach, wie sie benennt
werden.

a) Onomasiologie b) Semasiologie c) Wortbildung d) Etymologie

4. .... ist die Urform und Urbedeutung eines Wortes- seine historische Wurzel.

a) Etymon b) Sem c) Semem d) Formativ

5. ... ist die Wissenschaft von der Herkunft der Worter, der Entwicklung ihrer
Formen und Bedeutungen, ihrer Verwandtschaft mit anderen Lexemen.

a)  Onomasiologie b) Semasiologie ¢) Wortbildung d) Etymologie

6. Die Lexikographie ist Theorie und Praxis ...

a)  der Worterbuchschreibung b) der Bildung von neuen Lexemen c) iiber

Phraseologie d) der Lehrbuchschreibung

AKP Ne 2. Das Wort im Sprachsystem.

Aufgabe 1

1. Man unterscheidet in der Sprache........ Bedeutung
a) grammatische  b) kritische  c¢) falsche

2. Das Formativ kann ohne .......... nicht existieren.

a) Buchstaben  b) Deklination c¢) Bedeutung
3. Die Wortbedeutung ist .......
a) gesellschaftlich determiniert b) lexikographisch determiniert c) phonetisch determiniert
4. Die Wortbedeutung ist Abbild der Merkmalstruktur einer Erscheinung der
a) Personlichkeit b) objektiven Realitdt c¢) Erkenntnis
5. Was besteht aus den Semen?
a) Semem b) Morphem c¢) Phonem
6. Beim Wort ,, Tisch* ist das kategorial-semantische Sem ... zu finden.
a) der Prozessualitdt b) der Gegenstiandlichkeit c¢) der Merkmalhaftigkeit
7. Im Satz ,Diese Frau ist eine giftige Schlange* ist das Wort ,,Schlange* in ...Bedeutung
gebraucht.

a) eigentlicher b) direkter c) libertragener

8. Das Wort ,,Lehrerzimmer* weist die ... Motivation auf.

a) etymologische b) wortbildende ¢) phonetisch-phonemische
9. Welche sprachliche Einheit kann als bilateral bezeichnet werden?

a) das Wort b) das Phonem c¢) das Sem

10. Was wird unter innerer Form verstanden?

a) Lexem b) Semem c¢) Motivation

11. Welche Bedeutung représentiert eine bestimmte Erscheinung der objektiven Wirklichkeit?



a) signifikative b) konnotative c) denotative

12. Als Hauptbedeutung des polysemen Wortes “Schlange” gilt ... .

a) die Schlange (lange Reihe wartender Menschen)

b) die Schlange (Schuppenkriechtier)

C) die Schlange (falsche, hinterhéltige Frau)

14. Welcher Terminus ist als parallele Bezeichnung des Terminus ,,Motivation* anerkannt?

a) Semasiologie b) Wortbedeutung ¢) innere Form

18. Bei welchem Wort ist die innere Form nicht zu bestimmen?

a) Arbeitszimmer b) Klassensprecher ¢) Mond

20. ........ die duflere Seite des Wortes, ein Komplex von Phonemen und Morphemen.
a) das Formativ b) die Bedeutung c¢) das Lexem d) das Semem

Aufgabe 2

Die Dominante ist:

a) Eine Art Hauptwort.

b) Sie tritt neutral im Gebrauch auf.
C) Sie ist stilistisch gefarbt.

2 Vollstindige Synonyme haben:

a) Eine gleiche denotative Bedeutung.

b) Oft sind es einheimische deutsche Worter und Fremdworter oder territoriale Dubletten.
C) Sie unterscheiden sich voneinander durch stilistische Konnotationen.

3. Stilistische Synonyme:

a) Driicken den Grad der Intensitédt oder Qualitét aus.

b) Haben eine besondere stilistische Farbung, eine besondere stilistische Beschaffenheit.
C) Bezeichnen ein und dasselbe Denotat, aber haben zusdtzliche Konnotationen.

4. Antonyme sind:

a) Sinnverwandte Worter.

b) Worter mit Gegenbedeutung.

C) Lexeme, die als Pole gegensitzlicher Merkmale zueinander in Opposition stehen.

5. Homonyme sind:

a) Gleichlautende Worter, die in ihrer Bedeutung grundverschieden sind.

b) Die sinngleichen Worter.
C) Worter mit Gegenbedeutung.
6 Homophone sind:

a) Worter, die gleich lauten, aber verschieden geschrieben werden.

b) Worter, die gleich geschrieben, aber verschieden ausgesprochen werden.
7. Homographe sind:

a) Worter, die gleich geschrieben, aber verschieden ausgesprochen werden.
b) Worter, die gleich lauten, aber verschieden geschrieben werden.

AKP Ne 3. Wortschatzerweiterung in der deutschen Sprache

Aufgabe 1

Aus welchen Sprachen kamen diese Worter ins Deutsche:
1. ambsieren a) aus dem Lateinischen (lat.)
2. Abitur b) aus dem Franzusischen (frz.)
3. Export c¢) aus dem Italienischen (ital.)
4. Oper d) aus dem Englischen (engl.)
1. Konto a) aus dem Lateinischen (lat.)
2. Panzer b) aus dem Franzusischen (frz.)
3. Kongress c¢) aus dem Italienischen (ital.)
4. Lektion d) aus dem Englischen (engl.)



Aufgabe 2

Ordnen Sie die folgenden Worter nach der Art der Ableitung (explizite Ableitung oder implizite
Ableitung)

die GroBe, die Grofle, der Aufbau, der Gelehrte, das Geldufe, abends, ausgezeichnet, die
Auszeichnung, verkennen, verkannt, 6ffnen, 6ffentlich, die Erfahrung, erfahren, austauschen, der
Austausch, das Gebilde, gebildet, der Arbeitslose

Aufgabe 3

Untersuchen Sie, welche lexisch-semantischen Varianten der folgenden Worter metaphorischer
und welche metonymischer Arten sind.

Das schwarze Schaf in der Familie, die Bedeutung des Wortes im Duden nachschlagen, sie trug
einen Fuchs, ich habe ihn bald aus dem Auge verloren, Arm des Gesetzes, er ist der fiihrende
Kopf; das Schiff der Wiiste, eine Hose mit langen Beinen, er schreibt eine schlechte

Hand, bliihende Phantasie, er ist die rechte Hand des Direktors, die Flasche hat einen engen Hals.

AKP 4 Phraseologie der deutschen Sprache

1. Idiomatisierung heif3t:
a) Der Gebrauch der Worter in einer anderen Bedeutung.
b) Solche Verbindung der Worter, dal3 eine neue besondere Gesamtbedeutung entsteht.

2. Objekt der Phraseologie sind:
a) X- beliebige Wortverbindungen.

b) Feste Wortkomplexe, die eine semantische Einheit sind.

3. Nach der semantischen Klassifikation von V.V. Vinogradov unterscheidet man:
a) phraseologische Einheiten.

b) nominative feste Verbindungen.

C) phraseologische Verbindungen.

d) phraseologische Zusammenbildungen.

e) pradikative Verbindungen.

4 Im Grunde der funktionalen Klassifikation liegt:

a) die Rolle des Wortes im Satz.
b) die Funktion der festen Wortkomplexe.
C) die stilistische Markierung der phraseologischen Wortfligungen.

AKP Ne 5 Stratifikation der deutschen Sprache

1. Als Synonym zum Terminus ,,Berufssprache wird das Wort ... gebraucht
a) Standessprache b) Fachsprache ¢) Soziolekt

2. Theoretisch-fachliche kommunikative Funktion erfiillt:

a) Halbtermini b) Berufsjargon ¢) Termini

3. Zu den Fachwortschitzen gehoren....

a) Soziolektismen b) Professionalismen c¢) mundartliche Lexik

4. Unter der Bezeichnung “Rotwelsch* wird verstanden:

a) Argot b) Schiilersprache c¢) Berufssprache
5. Das Wort ,,Melioration kann als ... betrachtet werden.

a) Halbterminus b) Berufsjargonismus ¢) Terminus

6. Das Wort ,,Altung* (abgebauter Raum im Bergbau) gehort zu den ... .

a) Termini b) Halbtermini c¢) Soziolektismen
7. Metaphorische Ubertragung weisen ... auf

a) Termini b) Halbtermini c¢) Berufsjargonismen
8. Standardisiert und definiert sind ... .

a) Soziolektismen b) Professionalismen c) Termini

9. Das Wort ,,Wolf* (in der Bedeutung ,,Hobel*) gehort zu den ... .

a) Professionalismen b) Berufsjargonismen ¢) Soziolektismen

10. Das Wort ,,Pauker* (Lehrer) kann man als ... bezeichnen.



a) Berufsjargonismus b) Soziolektismus c¢) Professionalismus
11. Die Wortgruppe ,,Schwerer Junge* wird in der... gebraucht.
a) Schiilersprache b) Soldatensprache c) Gaunersprache

AKP Ne 6 Zeitliche Markierung der deutschen Sprache

1 Worter, die im modernen Sprachgebrauch weitgehend von neuen, Synonymen ersetzt werden,
werden als---------- bezeichnet

a. Semantische Archaismen

b. Historismen

c. Neologismen

2. Worter und Wendungen, die Begriffe bezeichnen, welche fritheren historischen Epochen
angehoren und die gebraucht werden, wenn man iiber diese historischen Epochen spricht,
werden als -------- bezeichnet.

a. Historismen

b.Wirter aus der lateinischen Sprache

c. verschwundene Wurter

3.Neue Worter entstehen

A .bestdndig

b.in der bestimmten Periode der Entwicklung der Sprache

AKP Ne 7 Abschlusstest

1. Womit befasst sich die Lexikologie?

a. mit dem Studium des Wortschatzes

b. mit dem Studium der Grammatik

c. mit der Analyse der phonetischen Merkmale des Wortes

2. Stellen Sie die Entsprechung auf?

1.Semasiologie a. Bezeichnungslehre

2.0nomasiologie ~ b. Bedeutungslehre

3. Die Semasiologie befasst sich:

. mit der Forschung der Wortbedeutung und deren Wandlung

. mit der Forschung der Wortbildungsprozesse

. mit der Forschung der Wege der Bereicherung des deutschen Wortschatzes
. Unter dem Denotat versteht man:

. emotionelle Komponente der Wortbedeutung

. den vom Sprecher bezeichneten Gegenstand oder Sachverhalt der objektiven Realitit.
Sem

. Setzen Sie fort

Die Wortbedeutung enthilt denotative, konnotative und Signifikate...

6. Homonymie ist:

. Féhigkeit eines Wortes, mehrere miteinander verbundene Bedeutungen zu haben
. lautliche Ubereinstimmung von 2 Wortern mit verschiedenen Bedeutungen
. Worter, deren Bedeutungen entgegengesetzt sind (mpoTHBOTIOCTAaBIICHBI)

. Was versteht man unter Synonymen?

. Worter, deren Bedeutungen zusammenfallen oder nah sind;

. Worter mit entgegengesetzten Bedeutungen;

. Worter mit gleicher Form und vollig verschiedenen Bedeutungen.

. Wodurch unterscheiden sich Synonyme voneinander?

. durch verschiedenes grammatisches Geschlecht;

. durch Schattierungen der Bedeutung;

. durch verschiedene lautliche Gestalt.

. Wie nennt man das erste Wort in einer synonymischen Reihe?

. Signifikat;

nMo o ho o
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b. Denotat;

c. Dominante

10. Die Dominante der Synonymreihe ,herstellen — erzeugen — anfertigen — verfertigen —
produzieren® ist das Verb...

11. Antonyme sind Worter ...

a. mit gegensitzlicher Bedeutung;

b. mit identischer oder dhnlicher Bedeutung bei unterschiedlicher Lautgestalt;

12. Der Hauptweg der Bereicherung des deutschen Wortschatzes ist...

a) Bedeutungswandel

b) Wortentlehnung

c) Wortbildung

13. In welchem Fall spricht man von der Suffigierung?

a. Feind — feindlich — Feindlichkeit

b. ziehen — erziehen — anerziehen

c. Wesen — Anwesen — Anwesenheit

14. Die produktivsten Wortbildungsarten sind...

a. Zusammensetzung und Ableitung

b. Ubergang in eine neue Wortart und Entlehnung

c. Ableitung und Lautnachahmung

15. Was versteht man unter dem Begriff der Entlehnung?

a. die Ubernahme fremden Sprachgutes und das entlehnte fremde Sprachgut selbst

b. die Ubernahme fremden Sprachgutes

c. das entlehnte fremde Sprachgut

16. Wenn die Worter einer Sprache von einer anderen Sprache aufgenommen werden, dort
entsprechende phonetische, morphologische und in einigen Féllen sogar semantische
Verinderungen erleiden und spiter wieder in diese Sprache zuriickkehren, so nennt man diese
Erscheinung ...

17. Welche Assimilationsstufen sind zu unterscheiden?

a. vollstindige Assimilation; unvollstindige Assimilation; unassimilierte Worter

b. vollstandige Assimilation; unvollstdndige Assimilation

c. unassimilierte Worter; unvollstindige Assimilation

18. Unter Purismus versteht man eine Bewegung fiir...

19. Aus welcher Sprache stammen folgende Worter Spektrum, Tunnel, City, Parlament?
a. Englisch

b. Niederldndisch

c. Portugiesisch

20. Das Wort ,,Operation* gehort zu...

a. Argotismen

b. Professionalismen

c. Termini

21. Welche Tendenz macht sich in der Berufslexik bemerkbar?

a. Tendenz zur Sprachindividualisierung;

b. Tendenz zur Verschonerung der Sprache;

c. Tendenz zur Sprach6konomie.

22. Der Dialog ,,Geflogen? — , Nein, gestiegen!* ist ein Beispiel fiir den Jargon von:

a. Studenten und Schiilern;

b. Sportlern;

c. Kosmonauten und Fliegern.

23. Das deutsche Argot wird auch ... genannt, was die unverstdndliche Bettlersprache bedeutet.
a. Geheimsprache

b. Gaunersprache

c. Rotwelsch



24. Wodurch unterscheiden sich folgende phraseologische Synonyme “in anderen Umstiinden
sein, ein Kind unter dem Herzen tragen™?

a.durch den stilistischen Gebrauch

b. durch die Bedeutung

c. durch den territorialen Gebrauch

25. Die Sprichwdorter und sprichwortliche Redensarten werden als fertige Einheiten in der Rede
a. reproduziert

b. neu gebildet

c. nicht mehr gebraucht

I/IHHI/IBI/IHyaﬂBHBIC JOMAIIHUC 3a1aHUA

N3 Ne 1 Das Wort im Sprachsystem.

1. Bestimmen Sie die paradigmatischen Bedeutungsbeziehungen der folgenden Worter.
Ordnen Sie diese Worter bestimmten Klassen zu (Synonyme, Antonyme, Hyperonyme usw.)!
munter — miide; Insekt — Fliege — Miicke; Feuer — Flamme; reinigen — putzen; innen — auf3en;
Kunst — Malerei; prasent — anwesend; klein — winzig; erlosen — retten; fein — grob; Frucht —
Birne; Welle — Woge; beginnen — beenden; Jurist — Anwalt — Staatsanwalt; dick — mollig;
Gewinn — Verlust

2. Informieren Sie sich in einem der Bedeutungsworterbiicher iiber die Bedeutung der
folgenden Worter. Weisen Sie nach, ob es sich bei verschiedenen Bedeutungen eines Formativs
um lexisch-semantische Varianten (verschiedene Bedeutungen eines Wortes) oder um
verschiedene Worter (Homonyme) handelt. Bestimmen Sie den Bedeutungstyp.

der Kater, der Hampelmann, die Haut, die Regierung, die Bremse, das Brot, die Presse, wiegen,
die Kette, kehren

N3 Ne 2 Wortschatzerweiterung

1. Nennen Sie Entlehnungen, die sich auf folgende Lebensbereiche beziehen:

Kiiche und Tafel (aus dem Franzosischen, aus dem Englischen, aus dem Italienischen);
Kleidung und Mode (aus dem Franzosischen, aus dem Englischen);

Sport (aus dem Englischen);

Politik und 6ffentliches Leben (aus dem Franzosischen, aus dem Englischen).

2. Bestimmen Sie mit Hilfe eines Fremdworterbuches die Herkunft der folgenden Worter. Teilen
Sie diese in drei Gruppen ein:

deutsche Worter fremdsprachigen Ursprungs;

Fremdworter;

Internationalismen.

Frucht, Komddie, fair, Orchester, Pflanze, Serie, Republik, Staat, Amateur, clever, Fonténe,
Software, high, Sensation, Mauer, Violine, Pflaster, Matrose, Copyright, Bonbon

3.Ubersetzen Sie die folgenden Worter ins Russische und bestimmen Sie die Bedeutung der
Halbaffixe

Blattwerk, Bilderwerk, Bauwerk, Fachwerk, Pelzwerk; wolkenartig, stromartig, bosartig;
liebenswert, bemerkenswert, begehrenswert, beklagenswert, lebenswert; vollenden, vollfiihren,
vollgieBen, vollpacken, vollziehen, Werkzeug, Feuerzeug, Schreibzeug, Nihzeug, SchlieBzeug,
Bettzeug, Arbeitszeug; fragwiirdig, merkwiirdig, liebenswiirdig, menschenwiirdig; haufenweise,
stiickchenweise, stoBweise, beispielsweise; wohltun, wohlhaben, wohlwollen

4. Transformieren Sie die folgenden zusammengesetzten Worter in synonymische
Wortverbindungen

Tageslicht, Sonnenstrahl, Freiheitsliebe, Geburtstag, steinhart, Friedenskampf,
Eisenbetonbriicke, luftgekiihlt, Vaterlandskrieg, Warmwasser, Seidenkleid, Schirmmiitze,
Golduhr, Ubeltat, Wirtschaftsplan, Handbewegung, pflichttreu, Fernfeuer, Familienmitglied,
Kleinkind, Hochschulprogramm, kochfertig, HeiBmilch, Universititsunterricht
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5. Schlagen Sie im Worterbuch nach und ordnen Sie ein.

1. Metaphorische Ubertragung;

2. Metonymische Ubertragung;

Hund (gemeiner Kerl), Berggrat, Feder, harte Stimme, im Felde sein (im Krieg sein), Goldgrube,
Langohr, Brille, Nagelkopf, Fliigel (Musikinstrument), Schlange, Sammlung, Othello, Stuhlbein,
Apollo, Spur, Streithahn, Wasserhahn, Schwein (schmutziger Kerl), Goliath, kluger Kopf, vier
Winde, die gestrige Gesellschaft, siiBer Ton, Zahn eines Rades, das ganze Auditorium horte zu,
Mokka (Kaffeesorte), Guillotine, Pliischkin, Havanna, Ohm, Glas (Gefal3), Zeichnung,
Schlaukopf, Champagner, Dummkopf, helle Stimme, dunkle Tone, die ganze Schule, die ganze
Stadt.

N3 Ne 3. Phraseologie
1. Bestimmen Sie die Art von Phraseologismen:

1. Morgenstunde hat Gold im Mund a) geflegelte Worte

2. auf dem Holzwege sein b) Wortpaare

3. Salomonisches Urteil c) sprichwurtliche

4. Feuer und Flamme d) Aphorismen und Sentenzen
5. Die Ratten verlassen das e) Sprichwort

sinkende Schiff f) Idiome

6. eine Katze im Sack kaufen
2.Projekt ,,Phraseologismen und verschiedene Lebensbereiche
(das Aussehen, der Charakter, das Essen, die Geschichte, die Kleidung.)
N3 Ne 4. Stratifikation der deutschen Sprache
1. Projekt:
Deutsche Sprache in Osterreich;
Deutsche Sprache in der Schweiz:
Deutsche Sprache weltweit
Projekt:
Dialekte in Deutschland
Projekt:
Jugendsprache in Deutschland

N3 Ne 5 Zeitliche Markierung der deutschen Lexik

1. Ordnen Sie richtig folgende Neologismen ein.
2. Neuworter;

3. Neupragungen;

4. Neubedeutungen,;

Beziehungsstress, Euro, Erwerbsbiographie, Euroland, Homestory, Nachwendezeit, Reformstau,
Miillvermeidung, Gegenfinanzierung, chatten, Callcenter, E-Mail, Hotline, Pager, Website,
mailen, Internetcafe, Blockbuster, Bezahlfernsehen, Boygroup, Remix, Beachvolleyball,
Bodydrill, Erlebnisgastronomie, cruisen, Elektronic Commerce, Bildschirmschoner, Trend,
Dritte-Welt-Laden, Kultfilm, Scheidungsboom, Kultfigur, Renner (besonders populdre Ware),
Allergie (Antipathie), Fliigelmann (Fiihrer).

Ordnen Sie richtig folgende Archaismen ein.

2. Bedeutungsarchaismen;
3. Formarchaismen;
4. Historismen.

Die Feudallast, der Galeerensklave, behdbig, die Barbierstube, der Barbier, gesegnen, die
Galeere, das Matriarchat, die Bedingnis, der Fronherr, die Fronarbeit, das Befinden, ward,
Verlobnis, das Gewand, die Minne, das Gestade, die Muhme, der Odem, der Fronhof, der
Kirchenzehnt, der Hanse, der Quell, Bronn, Hiilfe, Haufe, ohngefdhr, ohngeachtet, begunnen.



HJ[3 Ne 5. Lexikographie
1. Beschreiben Sie verschiedene Worterbiicher, stellen Sie in der Form der Prasentation.



[Ipunoxenune 2

OneHo4Hble CpeacTea IJid MPpoBECACHUA l'[pOMe)KyTO‘lHOﬁ aTTeCTalum

a) OneHo4Hble CpeacTrea aJisi MpoBEACHUSA I[pOMe)KyTO‘lHOﬁ arTrecranmm:

Kon
WHOUKAaTOpa

Nupuxarop
JOCTHXXCHUA
KOMIICTCHIIUHN

OneHouHbIE Cpe/ICcTBA

[1IK-3: Bazeer 0CHOBaMU JTMHIBUCTUYECKON TEOPUU U NIEPCHIEKTUBHBIX HAIIPABICHUN PA3BUTHUSA

COBPEMEHHOM JIMHITBUCTUKH

[IK-3.1

JlemoHCTpHpYyeT
CIICIINAJIbHBIC
HAaY4YHBIC 3HAHHWS B
JIMHTBUCTHUYCCKUX
JUCHUIINIMHAX U
CIIOCOOHOCTh
OpraHru30BbLIBATH
HCCIIEI0BATEIILCKYIO
JCSITEIILHOCTD
00yJaronuxcs.

TeopeTnyeckue BONpochI:

Lexikologie als Wissenschaft (Gegenstand, Probleme,
Bestandteile).

Das Wort als Gegenstand der Lexikologie
Wortbildung

Entlehnung

Bedeutungswandel

Paradigmatische Beziehungen in der Lexik
Syntagmatische Beziehungen in der Lexik
Wortbedeutung

Territoriale Differenzierung der deutschen Sprache
Phraseologie der deutschen Sprache
Lexikographie: Theoretische Aspekte
Existenzformen der deutschen Gegenwartsprache
Test

1.Die a) ... die Sonderart der
Bedeutungserweiterung  Metapher, die Ubertragung von
(die Generalisierung) Namensbezeichnung von

ist ... einem Sinnesbereich auf einen
2. Die anderen.

Bedeutungsverengung  b) ... verhiillende, mildernde,
(die Spezialisierung) ist beschonigende Bezeichnung
eines Gegenstandes oder einer

3. Die Erscheinung, funktional
Bedeutungsebertragung  bedingt durch: Aberglauben,
ist ... Umgangsmanier,

4. Die Metapher ist ... Verschleierung der

5. Die Synisthesie ist ... gesellschaftlich-politischen
6. Die Metonymie ist ... Verhiltnisse.

7. Die Hyperbel ist ... c) ... die

8. Die Litotes ist ... Bedeutungsentwicklung vom

9. Der Euphemismus ist Konkreten zum Abstrakten,

vom Einzelnen zum

10.Die Synekdoche ist ~ Allgemeinen.
d) ... der Vergleich der
Denotate auf Grund der
Jhnlichkeitsbeziehung




Kon
WHOUKAaTOpa

Nupuxarop
JOCTHIXXCHUA
KOMIICTCHIIUHN

OneHouHbIE Cpe/IcTBA

zwischen Primar- und
Sekundarsignifikat nach der
muBBeren und inneren
Ahnlichkeit.

e) ... die
Bedeutungsentwicklung vom
Abstrakten zum Konkreten,
vom Allgemeinen zum
Einzelnen.

f) ... die bildhaft {ibertriebene
Verkleinerung der Merkmale
des dhnlichen Denotats;

g) ... die
Bezeichnungssbertragung auf
Grund der assoziativen
Beziehungen zwischen den
Signifikaten rdumlicher,
zeitlicher, ursachlicher Art;
h) ... die Sonderart der
Metonymie (lat. pars pro toto),
die Ubertragung der Merkmale
eines Teils vom Denotat auf
das ganze Denotat;

1)die bildhaft iibertriebene
Vergroberung der Merkmale
des dhnlichen Denotats;

j) ... die Ubertragung der
Namensbezeichnung auf
Grund der Ahnlichkeit,
Assoziation zwischen zwei
Denotaten oder auf Grund der
unmittelbaren Beziehungen
zwischen zwei Denotaten.

[1IK-3.2

[Tosygaer
TpeOyeMyro
uH(popMaLnIo U3
Pa3IMYHBIX THUIIOB
HWCTOYHHUKOB,
BKIt0o4as HTepHeT
1 3apyOeKHYIO
TuTepaTypy,
OCYIIECTBJISIET TTOUCK
UHGOPMAITHH JIJIS
perieHus
MOCTaBJIEHHO N
3a/1aumn.

IIpakTHyeckue 3a1aHNSA:

Aufgabe 1. Bestimmen Sie anhand der Wirterbecher
DUDEN die semantischen Beziehungen zwischen Grund-
und Bestimmungswort Klebstoff, Trockenanlage,
Strickjacke, Brandschaden, Kurperschaden, Motorschaden,
Lawinenschutz, Denkmalschutz, Kinderschutz,
Mutterschutz, Sonnenschutz, Zigarrentasche, Rocktasche,
Manteltasche, Seitentasche, Papiertasche, Frehsteckstasche,
Zwiebeldach, Brunnendach, Glasdach, Hausdach,
Regendach.

Aufgabe 2 Bestimmen Sie anhand der Wurterbbcher
DUDEN die semantischen Unterschiede der aus den
Verben abgeleiteten Substantive:

laufen - Lauferei —Gelmufe - Lauf, singen - Singerei-
Gesange-Gesang, schreiben — Schreiberei - Geschreibe —




Nupuxarop

Kon
JOCTHXKEHUS OneHouHbIE Cpe/IcTBA
HHIUKATOpa
KOMITETEHITUHT
Schreibung.
Aufgabe 3 Vergleichen Sie anhand der Wrterbscher
DUDEN die semantischen Besonderheiten der russischen
und deutschen Wirter:
3HaTh — kennen, pyka — Hand, yyBcTBOBaTh — spbren,
youBaTh — tiiten.
[1K-3.3 Opranusyer 3ananus Npo0JeMHOr0 Xapakrepa
MIPOEKTHYIO 1.Aufgabe 1 Referat und Prasentation. Ausgehend von der

JIESITEILHOCTD, a
TaKXe MPEIMETHBIC

kritischen Sichtung der einschlagigen Literatur
verallgemeinern und systematisieren Sie die Ursachen des

OJIMMITHAIBI, semantischen Bedeutungswandels, die in der Semasiologie
KOH(EPEHIINH, gegeben werden.

BUKTOPHUHBI JJIs1 Aufgabe 2 JTuflern Sie sich zum Thema: ,,So viel Englisch
oOyuaromuxcs. steckt wirklich im Deutschen®.

Aufgabe 3 Erstellen Sie das Quiz “Wie gut kennen Sie
deutsche Dialekte” .

6) HOpﬂ)IOK NMpOBECACHUSA l'lpOMe)KyTO‘lHOﬁ aTTeCTalui, IIOKa3aTe/IM U KPUTECPUH
OICHUBAHMUA:

[IpomexyrouHas aTTectauus no AucuuiinHe «OyHKIHOHAIbHAS cCeMaHTHKA (HEMEUKUN SI3bIK»
BKJIIOYAET  TEOPETUYECKHE  BOIPOCHI,  IO3BOJISIOLIME  OLEHUTb  YPOBEHb  YCBOEHHUS
00OyyaroUMMuUCs 3HaHUHM, U IPAKTHYECKUE 3aJJaHMsl, BBIABISIOUINE CTENIEHb CPOPMUPOBAHHOCTH
YMEHHH U BIIaJICHUH, TPOBOAUTCS B (pOopMe 3aueTa U dK3aMeHa.

3auer Mo JaHHOW JMCUUIUIMHE MPOBOJUTCS B YCTHOM ¢opme: B HmUCbMEHHOW ¢opme — 1
MIPaKTUYECKOE 3aJJlaHue U | TeopeTuuecKuil BOIpoc.

Iloka3aTenu M KpUTepUM OLICHUBAHUSA 3a4eTa:

- «3a4YTeHO0» MOXET MOJIY4YUTh CTYJIEHT, OCBOMBIINI MporpaMmy Kypca U BIIaJCIOLUi CUCTEMON
JIUHTBUCTHYECKUX 3HAHUH OCHOBHBIX JIEKCUYECKUX, (bpazeosornyecKux u
CJI0BOOOpa30BaTENIbHBIX SIBJICHUM M 3aKOHOMEPHOCTEH (YHKIIMOHUPOBAHUS HEMEIIKOTO SI3bIKa,
YMEIOIIUM COOTHOCUTH COBPEMEHHBIE OCOOEHHOCTH HEMEIKOTO sI3blKa C MX HCTOPUUYECKHUMU
MPOTOTUIIAMM, JIOTUYHO M IMOCJIEIOBATENbHO MPEICTABIISIIOIINN Pe3yabTaThl TUAXPOHUYECKOTO
aHaJIM3a CJIOBAPHOI'O COCTaBa HEMEIKOTO S3bIKA.

- «He 3a4TeHo0» MoOJIlydaeT CTYIEHT, HE OCBOMBLIMI NPOrpaMMy Kypca M HE BIIAJCIOLIUN
CUCTEMOW JIMHIBUCTUYECKUX 3HAHHUI, HE YMEIOLIUNH COOTHOCUTh COBPEMEHHBIE OCOOEHHOCTHU
S3bIKa C UX UCTOPUYECKUMU IPOTOTUIIAMH, HE YMEIOLIUN MPOBOAUTH TUAXPOHUUYECKUN aHAIHU3
CJIOBAPHOI'O COCTaBa HEMELKOTO SI3bIKA.

DK3aMeH 10 JJaHHOW JUCLUILIMHE IPOBOAUTCS B YCTHOU (popMe 1Mo 3K3aMEHAllMOHHBIM OUJIeTaMm,
Kbl U3 KOTOPBIX BKIIIOYAET 2 TEOPETUUECKUX BOIPOCA U OJTHO NMPAKTUYECKOE 3a/IaHUE.
Iloka3aTenu M KpUTEepUM OLICHUBAHUSA IK3aMeHA:

— Ha OLEHKY «OTJIHYHO» (5 OamoB) — oOy4arouiuiicss JEMOHCTPUPYET BBICOKMM YPOBEHb
C()OPMHPOBAHHOCTU KOMIIETEHIIUH, BCECTOPOHHEE, CHCTEMaTHYeCKOE€ M TIIyOOKOE€ 3HaHHE
yu4eOHOro Mmarepuana, CBOOOJHO BBINOJHSET NPAKTHUECKUE 3aJaHHs, CBOOOJHO ONEpUPYET
3HAHUSIMH, YMEHUSIMHU, IPUMEHSIET UX B CUTYallUsSIX OBBIIIEHHON CIOKHOCTH.

— Ha OLEHKY «xopomo» (4 Oamia) — oOyyarouiuiicss JE€MOHCTPUPYET CpPEIHUN YPOBEHb
c(OpPMUPOBAHHOCTH KOMIIETEHI[MI: OCHOBHBIE 3HAHUS, YMEHHUS OCBOEHBI, HO JOIYCKAaOTCS




HE3HAYUTENbHBIC OIMMOKH, HETOYHOCTH, 3aTPyAHEHHUS TIpU aHATUTHUYECKUX OTICpAIHsX,
NepeHOCe 3HAaHUI U YMEHHI Ha HOBBIC, HECTAH/IAPTHBIC CUTYAIIHH.

— Ha OLIEHKY «yJI0BJIETBOPUTEJBLHO» (3 Oaiia) — oOyyarouiuiicss JeMOHCTPUPYET MOPOTOBbII
YPOBEHb C(HOPMUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIIHIA: B XOJI€ KOHTPOJIBHBIX MEPOTIPHITUN JOTTYCKAIOTCS
OIMOKH, TPOSBISETCS OTCYTCTBHE OTICIBHBIX 3HAHWW, yYMEHHH, HABBIKOB, OOYUYaIOIIMKCS
WCTIBITHIBACT 3HAYUTEIBHBIC 3aTPYIHEHHs NPU ONEPUPOBAHUH 3HAHHMSIMHA M YMEHHSIMH TIPU HUX
MepeHOCe Ha HOBBIE CHTYaIUH.

— Ha OLICHKY «Hey/0BJeTBOPHUTEJbHO» (2 Oamia) — oOyyaronuiicss 1eMOHCTPUPYET 3HAHUS HE
6omee 20% TEOPETHMYECKOTO Marepuaia, JOMYyCKAaeT CYIIECTBEHHBIC OIMUOKH, HE MOXKET
MOKa3aTh WHTEIUICKTYaJIbHbIC HABBIKM PEIICHHUS IPOCTHIX 3a/1a4.



